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Quantum NEXT

V8echny informace v,NAVODU K OBSLUZE musi byt peclivé pfecteny a prostudovany. Vénujte pozornost provoznim
normam a VAROVNYM hlaSenim. Jejich nerespektovani muze vést k poskozeni zafizeni nebo zdravi osob.

Prectéte si peclivé tuto pfiru¢ku pred pouZitim vyrobku a uschovejte si ho.

Jednotka je vyrobena a testovana dle nejnovéj$ich EU standard(i a je testovana TUV Rheinland, laboratoF Aerauliga.
Jednotky jsou navrZzeny a vyrobeny v souladu s EN60335-2-80 (Low Voltage Directive) a smérnice o EMC
(elektromagnetické kompatibilita). Musi byt instalovany odborné kvalifikovanou osobou.

Jednotka by méla pracovat nepretrzité a zastavit se pouze, pokud je pozadovana udrzba nebo servis. Kdyz
nedochazi k vyméné tepla napfiklad v obdobi, kdy vnitini a venkovni teploty jsou si podobné.

Nebo kdyz se tepelna vyména nedoporucuje napfiklad v letnim obdobi "volné chlazeni freecooling".

Nebo je pozadavek na zvysSeny akusticky komfort, nebo v pfipadé extrémnich povétrnostnich podminek
(napfiklad pf¥i silném vétru, nebo extrémnich teplotach).

P¥i téchto vyse uvedenych podminkach se nedoporucuje vypinat jednotky, ale mit je v chodu na min. otacky.

* Vyrobek by nemél byt pouZzivan pro jiné Ucely nez je uvedeno v tomto navodu.

* Po vyjmuti vyrobku z obalu, zkontrolujte jeho stav a zda je kompletni. V pfipadé pochybnosti se obratte
na kvalifikovanych technika. Nenechavejte obaly v dosahu malych déti nebo osob se zdravotnim postiZzenim.

» Nedotykejte se spotfebi¢e mokrymi nebo vihkymi ¢astmi téla.

» Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné
za jejich bezpecnost.

» NepouZivejte vyrobek v pfitomnosti hoflavych par, jako je alkohol, insekticidy, benzin, atd.

» Pokud jsou zjistény jakékoli abnormality v provozu, odpojte zafizeni od sité a ihned kontaktujte kvalifikovaného
technika.

* Pouzijte pro opravy pouze originalni nahradni dily.

« Vyrobek musi byt pfipojen k hlavnimu napajeni v souladu s pfedpisy.

« PFed pfipojenim vyrobku k elektrické siti nebo elektrické zasuvky se ujistéte, Ze Stitek (napéti a frekvence) odpovidaji
tém z elektrické sité — Elekirické napajeni / zasuvka je vhodna pro maximalni vykon zafizeni. Pokud ne, obratte se
na kvalifikovaného technika.

* Pfistroj by nemél byt pouZzivan jako spina¢ pro ohfivae vody, kotll, atd, ani by se nemél instalovat do prostredi
s horkym vzduchem a prostfedi s vypary z vétracich kanall, nebo spalovacich jednotek.

« Je urcen pro provozni teplotu: —20°C az 50°C.

« Pfistroj je navrzen pouze pro dopravu €istého vzduchu, bez mastnot, sazi, chemickych nebo agresivnich latek, nebo
hoflavych, vybusnych smési.

» Nenechavejte pfistroj vystaven pusobeni atmosférickych vlivli (dést, slunce, snih, atd.).

» Neponoftujte zafizeni nebo jeho &asti do vody ¢i jinych kapalin.

* Vypnéte hlavni vypinag vzdy, kdyz je zjiSténa zavada, nebo pfi pravidelném ¢isténi.

* Pro instalaci, vicepdlovy prepina¢ by mél byt zahrnut do pevné elektroinstalace, v souladu s predpisy zapojeni,
a poskytovat Uplné odpojeni pod pfepéti podminek Ill (kontakt pro otevfeni je roven nebo vétsi nez 3 mm).

« Je-li napajeci kabel poSkozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo odborné kvalifikovanou
obsluhou, aby se pfedeslo nebezpedi.

» Neblokujte ventilator nebo vyfukové mfizky, aby byl zaji§tén optimalni prdchod vzduchu.

« Zajistéte odpovidajici pfivod vzduchu do mistnosti v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy v zajmu zajisténi fadného
fungovani zafizeni.

« V pfipadé, Ze v prostfedi, ve kterém je produkt nainstalovan, je také provozovano zafizeni, které spotfebovava
vzduch napf. kotel na tuha paliva, ohfiva¢ vody, je nezbytné, aby byl zaru¢en dostatecny pfivod vzduchu, pro zajisténi
dobrého spalovani a spravné funkce zafizeni.
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TECHNICKA SPECIFIKACE « Predni kryt (A) navrzen pro demontaz a ¢isténi bez pouziti naradi.
* Vnitfni vétraci jednotka (B) a podpérna zakladna (D), narazuvzdorna a odolna proti UV zafeni, barva RAL 9010

* Integrovany vicebarevny indikator (C) pro ziskani vizualni zpétné vazby o stavu jednotky.

* Inteligentni €idlo vihkosti

* Integrovany snimac teploty pro automatické fizeni doby zmény chodu (komfortni rezim)

 Automaticka protimrazovéa ochrana proti zamrznuti tepelného vyméniku.

» Podstavec na sténu (D) opatfeny magnetovym systémem "spojeni / odpojeni”, ktery umozfiuje, aby ventilani
jednotka byla béhem udrzby demontovana ze zakladny.

 ZaloZni dotykové tlacitko (E) na strané ventilaéni jednotky

« Unikatni konstrukce, ktera poskytuje lepsi aerodynamické vlastnosti, nizkou hluénost a zvySenou ug¢innost.

* Vysoce ucinny obousmérny EC motor s integrovanou tepelnou ochranou, namontovany na kulickovych loZiscich
s vysokou Zivotnosti. Navrzeno pro nepfretrzity obousmérny chod.

* Teleskopicka trubka (F) pfizpusobitelna tloustce stény.

* Protiprachova kryci vrstva byla navrzena tak, aby byla pouzita i jako $ablona pfi instalaci zakladny stény.

» Regeneraéni vyménik tepla s keramickym jadrem (G) s vysokou tepelnou Gcinnosti, vybaveny umyvatelnymi filtry (H).

* Vysoce kvalitni, narazuvzdorna vnéjsi mfizka, odoIna proti UV zafeni, barva RAL 9010, s ochranou proti hmyzu
a ochranou proti odkapavani vody.

« Standartné dodavany infracerveny dalkovy ovlada¢ s dotykovou technologii, LCD displejem a zakladnou. Vyrobeno
z ABS, RAL 9010.

+ Jednotka ma dvaojitou izolaci, neni zapotfebi Zadné uzemnéni.

* Neni tfeba systém odvodu kondenzatu

* Stupen kryti IPX4.

» Napéajeni 220V az 240V ~ 50Hz.

D CcCB A

! L

Lo
P
&

!
OBSLUHA DALKOVY OVLADAC
INDIKACE SMERU PRUTOKU VZDUCHU ~2 — "\
INDIKACE RYCHLOSTI INDIKACE RYCHLOSTI .
INDIKACE RESETOVANI FILTRU 2 INDIKACE REZIMU BOOST
INDIKACE REZIMU /// TLACITKA RYCHLOSTI
TLACITKO VYPNUTI / TLACITKO VOLBY
= SMERU VZDUCHOVEHO

I

- PRUTOKU
. TLACITKO BOOST

s> X
TLACITKO RESETOVANI FILTRU / @

TLACITKO PRO ZMENU REZIMU

[
L 4

MULTIf/VAC

11/15 str.02 Prava na zmény vyhrazena ©Multi-VAC spol. s r.0.



NA MONTAZ, OBSLUHU A UDRZBU

Jednotka je standardné dodavana s infracervenym dalkovym ovladanim (K), stejné jako s opérnou zakladnou (L), ktera
mUZe byt namontovana na sténu. Magnet udrZuje ovlada¢ pfipojeny k zakladné.

Ridici jednotka je vybavena LCD displejem pro vizualizaci nastaveni, které ma byt prfeneseno do jednotky; kdykoli
stisknete dotykové tladitko, nastaveni zobrazené na displeji LCD se pfenese do jednotky. IR pfijima¢ (J obr. 7) je
umistén na levé strané ventilaéni jednotky: doporucuje se smérova¢ smérovat k pfijimadi, kdyzZ je tfeba prenést
libovolné nastaveni.

Jeden dalkovy ovlada¢ mize ovladat vice jednotek.

Chcete-li aktivovat dalkovy ovladag, je nutné vioZit dvé baterie typu AAA (neni soucasti dodavky).

VETRACi JEDNOTKA

Po zapnuti pfistroj vydava dlouhy akusticky signal.

Prostfednictvim IR regulatoru Ize aktivovat / deaktivovat nasledujici funkce. KdyZ se do jednotky pfenese nastaveni,
jednotka vyda kratky akusticky signal a blika zelena kontrolka.

“ AKUS-
TLACITKO .
FUNKCE LED TICKY

SIGNAL

OVLADACE

Smér proudéni vzduchu

Jednotka bézi ve vytlaku / nasavani pfi zvolené rychlosti:
Stfidavy | doba zmény je automaticky definovana diky integrovanému _' —) ‘ — zelend kratky
snimadi teploty obvodu.
Odvod The unit runs in extract only at the selected speed. 4_' ‘ —) zelend kratky
Pfivod The unit runs in extract only at the selected speed. — —) ‘ zelena | kratky

Rezim (aktivni pouze v pfipadé, ze je smér proudéni vzduchu nastaven na stfidavy)

Optimalizace akustického a tepelného pohodli. Doba

zmény chodu se automaticky méni od 40 + 120 vtefin, diky
Komfort | integrovanému snimaci teploty odvodu. Prvni ¢asovy cyklus le—y —) mp | zelend kratky
je 120 sekund, poté se automaticky méni podle zjisténych COMFORT

teplotnich podminek.

Optimalizace tepelné ucinnosti. Doba zmény chodu je 2

Ucinnost nastavena pfiblizné na 70 sekund.

—) ‘ mmp | zelend kratky

EFFICIENCY

5‘ - zelena kratky
3‘ of zelena kratky
5‘ ‘ zelend kratky
}, all | zeens | Kty

}‘ _‘ zelena | kratky

NepretrZity provoz

Rychlost 1: 20 m*h _—

Rychlost 2: 30 m¥h -

Rychlost 3: 40 m¥h _—

Rychlost 4: 50 m¥h _—

+) ()| (+)|(+)|(+

Rychlost 5: 60 m*h -

Vypnuti

Stisknutim tlagitka = po dobu 3 sekund se jednotky vypnou
a vydavaji dlouhy akusticky signal. Chcete-li pfistroj znovu -_ OFF ¢ervena | dlouhy
aktivovat, stisknéte libovolné tlacitko.
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. AKUS-
TLACITKO .
FUNKCE R LED TICKY
OVLADACE .
SIGNAL
BOOST rezim
Jednotka bézi rychlosti 5 (maximalni) po dobu 15 minut,
pouze v odtahu; pak se vrati do dfive zvoleného rezimu / E trvale Kratky
rychlosti. Rezim BOOST nelze aktivovat, pokud je regulator modra y
vypnuty.
Free cooling
-
Jednotka pracuje v "pouze odtah" nebo "pouze pfivod", aby —) . L
se zabranilo obnové tepla, pokud neni potfeba. S oppure zelena kratky
-
Resetovani zaneSeni filtru
Kazdé 3 mésice se rozsviti Zluté varovné svétlo (sviti
trvale), které indikuje, Ze filtry musi byt vyménény. Stisknéte 33 FILTER . -
s ar , " L 2 zelena | kratky
vyhrazené tlacitko na dobu 5 vtefin pro resetovani 2o RESET

¢asovani.

Inteligentni oviadani vihkosti

Kdyz snima¢ vlhkosti detekuje rychlou zménu urovné
relativni vihkosti, automaticky se zvysi rychlost jizdy na dalSi
vy$8i rychlost. Po uplynuti 10 minut od posledni rychlé
zmény RH se zafizeni vrati na zvolenou rychlost. Ovladani

inteligentni vihkosti je aktivni, pokud je smér proudéni br:l;?r'g

vzduchu nastaven stfidavé nebo pouze odtah: pokud byla
zvolena rychlost 5, nedochazi ke zvySeni rychlosti. Chcete-li

tuto funkci vypnout, stisknéte tlagitko ® po dobu 5 sekund:

na horni strané displeje LCD se zobrazi symbol @.
Protimrazova ochrana

Tato funkce zabranuje zamrznuti vyméniku tepla v disledku trvale

extrémné studeného vzduchu. Kdyz je aktivovan, jednotka cervena

b&Zi pouze na odtah, pouze pfi rychlosti 1 po dobu 30 minut.

Zvukovy signa

Kdykoliv se z regulatoru pfenese nastaveni do jednotky,
vyda se kratky akusticky signal. Tuto funkci Ize deaktivovat
stisknutim tlacitka © po dobu 7 sekund, poté, co blika
zelend kontrolka, ktera indikuje vypnuti akustického signalu.
Chcete-li znovu aktivovat akusticky signal, opakuijte stejnou
operaci po dobu 7 sekund, dokud se zeleny indikator
nerozsviti zelené a nevyda se akusticky signal.

!

zelena kratky

ZALOZNi TLACITKO

Pokud dojde ke ztraté dalkového ovladace nebo k vybiti baterii, Ize z dotykového tladitka na jednotce vybrat rychlostni
stupné 1, 3 a OFF (C obraz strana 7). Smér proudéni vzduchu je vzdy stfidavy a provozni rezim (komfort nebo
ucinnost) je posledni zvoleny z dalkového ovladace.

RYCHLOST BARVA LED ZVUKOVY SIGNAL

RYCHLOST 1 Jedna zelena LED jeden kratky

RYCHLOST 3 Dvé zelené LED dveé kratké
VYPNUTO Cervena led dlouhy

SYNCHRONIZACE ViCE JEDNOTEK

Je mozné synchronizovat az 10 jednotek sou¢asné, prostfednictvim dvouzilového kabelu délka max. 30m. Kdyz je
pfistroj zapnut nejdfive se automaticky nastavi smér otaceni kazdé jednotky (ve sméru hodinovych ruéi¢ek nebo proti
sméru hodinovych rucicek). Dalsi funkce, jako je rychlost, inteligentni regulace vihkosti a zvySeni vykonu, jsou nadale
fizeny nezavisle na kazdé jednotce.

Schéma zapojeni podle obr. 16 B

Udrzbu miiZe provadét uZivatel, jak je uvedeno na strané 13.

Smérnice o nizkém napéti 2014/35 / UE (LVD) a elektromagneticka kompatibilita (EMC) 2014/30 / UE v souladu
s témito normami:

Elektricka bezpe&nost

EN60335-1 (2012) + A11 + A13; EN 60335-2-80 (2003) + A1 + A2

Elektromagneticka kompatibilita

EN 55014-1 (2017); EN 55014-2 (2015); EN 61000-3-2 (2014); EN 61000-3-3 (2013).

Prava na zmény vyhrazena ©Multi-VAC spol. s r.o.
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izolaéni péna

Kabel pod omitku

HO3VV-F ; HO5VV-F
2X0,5+1,5mm?

Prava na zmény vyhrazena ©Multi-VAC spol. s r.0.
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Kabel nad omitku
(pro jednu jednotku)

HO3VV-F ; HO5VV-F
2X0,5+1,5mm?

23
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Informace o likvidaci jednotek po ukonéeni jejich Zivotnosti. Vyrobek je vyroben v souladu se
smérnici EU 2002/96 / ES. Symbol pfeskrtnuté popelnice znamend, Ze tento produkt musi byt
shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu na konci své Zivotnosti. UZivatel proto musi
likvidovat dany vyrobek na vhodném misté a to uréeném pro elektronickou a elektrotechnickou
likvidaci odpadd, jako jsou sbérna mista, anebo poslat vyrobek zpét prodejci.

Oddéleny sbér vyfazenych zatizeni pro recyklace, zpracovani a k Zivotnimu prostfedi likvidace
pomaha pfedchazet negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a na zdravi a podporuje recyklaci
materiald, které tvofi zafizeni.

Nespravna likvidace vyrobku uZivatelem muze mit za nasledek spravni sankce, jak je stanoveno
zékonem.

Prava na zmény vyhrazena ©Multi-VAC spol. s r.o.




